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ABSTRACT

The current paper aims to introduce one of the first incunabula printed by Johannes
Gutenberg, namely, the Tiirkenkalender. The six folio calendar was printed in December 1454, in
order to be in use during the following year, 1455. According to Gutenberg’s intention, the
Tiirkenkalender was intended to be a warning against the Ottoman danger shortly after the fall of
Constantinople on May 29th 1453. The paper also includes contemporary testimonies about the
last days of the Byzantine Imperial capital from two different witnesses, both members of the high
clergy, one of them being Leonard Archbishop of Mytilene in Chios, and the other one being
Isidore Metropolitan of Kiev. They belonged to those European writers who called the sovereigns
as well as the nobility of Europe to defend Christianity. Following the same path and the same
message, the inner structure of the Tiirkenkalender (or Calendar turcesc as it is also known in
Romanian) includes twelve separate poems arranged at the beginning of each of the twelve months
of the year, poems aimed to persuade the European rulers to take actions against the Turks. At the
end of the calendar, Gutenberg included the oldest formula ever printed of the New Year greetings
— Eyn gut selig nuwe Jar.
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Victor Hugo, in Notre-Dame de Paris, il infitiseaza pe arhidiaconul
Claude Frollo, cel ce crescuse intre ceaslov si lexicon, care, tindnd o carte
tiparita in mana si privind spre catedrald, murmura: ceci tuera cela (aceasta o va
ucide pe cealalta), adica, simbolic, tiparitura va ucide catedrala. Privita prin
intermediul mentalitatii acelor timpuri, catedrala medievald era un program
permanent si neschimbat, care oferea solutii credinciosilor, atat in problemele
cotidiene, cat si in cele soteriolologice. in opinia arhidiaconului — ce poate fi
privit ca emblema a conservatorismului oricarui veac, nu doar ca personaj de
roman — cartea tiparitd, mult mai accesibild decat manuscrisul, va distrage
atentia laicilor de la imagine (imaginea sacrda) si de la o predica (invatatura

! Hugo 1970, p. 161.
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rostitd), ducand, in perceptia arhidiaconului, la interogatii inutile, la risipirea
mintii, generand comentarii de prisos?.

Daca in acest subiect al primelor carti tiparite — altfel spus, in ars
artificialiter scribendi (,,arta de a scrie in mod artificial”) — este inclus si
Umberto Eco, atunci, in concordantd cu spusele acestui corifeu al semioticii,
primul ,tipograf” a fost Buddha, deoarece invataturile sale initiale — cu
aproximativ doua milenii si juméatate in urma — ar fi putut Incapea pe o singura
coala de hértie, una care sa se potriveasca pe talpa unei incaltari. Indiscutabil, o
astfel de exprimare trimite cu gandul la cele Patru adevaruri nobile
propovaduite de Maestru, insa, dezvoltdnd ideea primului ,tipograf”, profesorul
italian afirma ca, urmand pasii (invataturile) lui Buddha, discipolii sai au fost in
masura sa ,citeasca” urmele acelor pasi si, pe cale de consecinta, sa-si
insuseasca normele noii religii. O tiparitura simbolica — concluzioneaza
Umberto Eco®.

In schimb, la inceputul activititii lui Gutenberg, unii dintre cei care au
intrat in contact cu produsele sale au fost derutati — nu simbolic, real chiar.
Pentru istoria tiparului, important este anul 1439, caci Gutenberg organizase cu
un an in urma, in asociatie cu trei artizani strasburghezi, Andreas Dritzehn,
Andreas Heilmann si Hans Riffe, o intreprindere enigmatica pentru producerea
de ,,0glinzi” (Spiegel) spre a fi vandute cu ocazia unui mare pelerinaj de la
Aachen. Daca pentru contemporani Gutenberg si asociatii sai erau ,,fabricanti de
oglinzi” (Spieglermachers), ei nu sunt si pentru specialistii in bibliologie ai
secolelor urmatoare.

Actele procesului din 1439 au devenit sursa pentru informatiile privind
primii pasi in arta tiparului, anul respectiv fiind luat de istoricii cartii drept unul
conventional pentru debutul cartii tiparite. in tot cazul, actele procesului sunt
ambigui, deliberat lipsite de claritate, caci Gutenberg este evaziv, dorind sa-si
pastreze secretul’. Numai cd acest secret nu atinge doar munca, procesele ori
realizdrile sale, ci chiar viata personald. Din acest motiv, in prefata catalogului
expozitiei organizate la Mainz — orasul in care a vazut lumina zilei Johannes
Gutenberg (1400-1468) —, la sase secole de la nasterea sa, se afirma: putinele
date biografice care au strabdtut veacurile despre Johannes Gensfleisch,
cunoscut lumii ca Gutenberg, nascut [la noi, aici] in Mainz se marginesc sa ne
dea nume §i certificate — nu suficiente spre a putea reconstitui o biografie reald,
insa de ajuns spre a stimula imaginatia®. Cele doua nume intalnite la Gutenberg
isi au explicatia in faptul ca el a fost fiul negustorului si aurarului, cu drept de a
bate moneda, Friele Gensfleisch zur Laden, care a adoptat numele de familie

2 |ttu 2016, p. 78-79.

3 Tsvetkova 2019, p. 144.

4 Ittu 2008, p. 37-38.

5 [Stadt Mainz] 2000, p. 10.
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zum Gutenberg, dupa cel al cartierului in care s-a mutat familia sa. De retinut ca
Johannes Gutenberg s-a nascut intr-o famile de patricieni bogati, cu un arbore
genealogic datat pana in secolul al XIII-lea.

Despre copilaria lui Johannes se poate doar specula, in lipsa unor izvoare
certe, insd, cu toate acestea, se poate rezonabil presupune ca, fiind fiu de
patrician, a urmat o scoald, una caracteristica timpului sau, in care a invatat in
latind, limba de culturd a Europei secolelor anterioare Reformei religioase din
veacul al XVI-lea®. Din moment ce au existat legituri de familie cu Manastirea
,,.Sf. Viktor” din Mainz — Stift St. Viktor, fondatd in 994 sau 995, ierarhul care a
sfintit-o fiind arhiepiscopul Willigis (975-1011), arhicancelar al Sfantului
Imperiu Roman de Natiune Germana —, se presupune cd si tanarul vlastar
Gensfleisch a avut, intr-un fel sau altul, legaturi cu scoala manastirii. Nu exista
nici date certe privind studiile sale universitare, dar documente conexe sugereaza
ca Johannes ar fi fost student la Erfurt, institutia de invatamant avand statutul de
alma mater a Arhiepiscopiei de Mainz. Unul dintre aceste documente a
inregistrat, pentru anul universitar 1419/20, un Johannes de Alta Villa, Eltville
fiind, in acei ani, o localitate dincolo de Rin, unde familia detinea o proprietate’.

Numai dupa decesul tatalui, in 1419, Johannes Gutenberg apare in
documente, in 1420, din care aflam despre un litigiu intre mostenitori, mai
precis, dintre o fiicd din prima casatorie si trei frati mai mici, rezultati din
mariajul cu cea de a doua sotie, Else Wyrich, anume: Friele (cca. 1387), Else
(cca. 1390-1397) si Joahnnes (viitorul tipograf), cel mai mic dintre ei. Din
moment ce, in documentul privind litigiul de mostenire, nu apare niciun tutore al
lui Johannes, de presupus cd acesta era la varsta majoratului, cu alte cuvinte, era
de 15 ani sau chiar mai mare®. Aici trebuie spus ca 1400, dat ca an de nastere
pentru Johannes, este unul ,,conventional”, nu o data certa, unul asupra caruia au
convenit specialistii, tot asa cum ziua nasterii sale a fost considerata a fi 24
iunie, sarbatoarea Sfantului loan Botezatorul, deoarece obiceiul timpului
presupunea ca pruncul sd primeasca drept nume de botez, numele sfAntului — sau
al sfintei, dupa caz — zilei in care se nistea®.

Intre 1434 si 1444, Gutenberg este prezent in Strassburg/Strasbourg, oras
cu aproximativ 25.000 de suflete, unul dintre importantele centre urbane ale
Stantului Imperiu Romano-German, unde avea rude materne si unde a facut
primele incercari in noul domeniu. Nu mai exista niciun document care si ateste
ce s-a intamplat cu Gutenberg intre 1444 si 1448, dar, in acest din urma an, in
octombrie, il intdlnim ludnd un imprumut, posibil pentru a pune pe picioare o
tipografie. In jurul lui 1450, tipografia era operationala si, pe langa unele texte

6 Schwarz 2021, p. 89-101.
7 Zeisberger 2018, p. 117.
8 lbidem, p. 118.

9 Fiissel 2019, p. 11.
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care aduceau venituri rapide — inclusiv prin tiparirea a mii de indulgente pentru
Biserica Romano-Catolica, la care se adaugau calendare ori donate (aceasta fiind
cartea de gramatica a lui Donatus, din secolul al IV-lea, copiata pe tot parcursul
Evului Mediu pentru cerinte educationale)*® —, Gutenberg se va concentra asupra
tiparirii Bibliei, astfel ca, in 1455, va aparea Biblia cu 42 de randuri, cunoscuta
ca Biblia Gutenberg sau ca B42'*.

*

Abatele Pierre Henri Requin (1851-1917), deopotrivd finalta fata
bisericeasca si istoric de arta, a publicat, in 1890, o lucrare, L Imprimerie a
Avignon en 1444, care cuprindea doudzeci si trei de acte notariale din arhivele
din Provence. In contributia sa, abatele a sustinut ci anul 1444 si orasul Avignon
ar trebui considerat leaganul tiparului cu litere mobile'?, deoarece, intr-un act
notarial din acel an apare sintagma instrumenta ad scribendum artificialiter
(,,uneltele [instrumentele] pentru scrierea artificiala”), formula aceptata astazi ca
sugerdnd tiparul, respectiv tipdrirea’’, Iatdi insid cum au fost primite de
contemporanii sdi afirmatiile din brosura pe care a publicat-o abatele: Anul care
apare pe pagina de titlu este surprinzator. Autorul a gasit in registrele notariale
din Avignon documente pe care el le crede ca fiind legate de inceputul tiparului
si care sunt datate 1444-1446,

in acest context, se cuvine subliniat faptul ci nu neaparat orasul Avignon,
ci, In general, Provence ocupa un loc privilegiat in istoriografia franceza privind
institutia notarului, n special datoritd volumului de acte medievale conservate,
in ciuda unor aspecte lacunare, tipice epocii. lar cand este mentionatd problema
lacunelor, istoricii nu ezitd sa sublinieze ci, dacd unele orase, chiar si sate, au
conservat colectii intregi, in schimb, din Avignon-ul papal — suveranii pontifi si-au
avut resedinta in acest oras intre 1309 si 1376, incepand cu pastorirea papei
Clement al V-lea (1305-1314), perioada cunoscuta drept captivitatea papilor la
Avignon — s-au pastrat doar cateva registre inainte de plecarea papei Grigore al
Xl-lea la Roma, in 1376. Nu este mai putin adevarat ca, din secolul al XV-lea —
secol care intereseaza in economia acestor pagini —, fondul de registre notariale a
crescut, iar cele ale lui Giorgio Briconi, care acopera perioada 1390-1409, sunt
primele din seria actelor realizate de un notar pentru o clientela laical®.

Abatele Requin, in demersul sdu, s-a concentrat asupra unui set de registre
notariale chiar din Avignon. Un prim registru este cel intocmit de Jacques de
Brieude, iar anul 1446 apare in dreptul fiecarui act din index. Al doilea registru

10 Zeisherger 2018, p. 122.

11 Hanke, Nettekoven 2016, p. 10.
12 Stein 1890, p. 315-319.

13 " Abbé Requin 1890, p. 3.

14 Aldrich 1890, p. 217.

15 Allingri 2009, p. 379.
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cercetat de abate, care cuprinde date despre datorii din anii 1444-1446, notat ca
Notes breves, a fost intocmit de Pierre Agulhacii. In fine, al treilea si ultimul,
realizat de acelasi Pierre Agulhacii, formand partea Notes Etendues, include si
documentul din 1444 asupra ciruia s-a aplecat in mod special abatele?®.

In primul dintre respectivele volume din Avignon, cel din 1446, apare
numele unui anume Prokop Waldfoghel [Waldvogel], aurar din Praga (in alte
surse, mai recente, apare ca fiind argintar: Procopius de Bragansis, argentarius,
habitator Avonionis)’, care a incheiat, la 10 martie, un contract cu un evreu pe
nume Davin, din Caderousse, prin care se angaja ,,sa-1 taie” in fier 27 de litere
ebraice necesare pentru ars scribendi artificialiter, artd despre care, inca din
1444, praghezul 1i marturisise comanditarului ci o cunoaste. In schimb, Davin i-a
promis lui Waldvogel sa-1 invete mestesugul vopsirii matasii si a inului, inclusiv
secretul de a da panzei o nuantd verde fara ajutorul focului. Davin s-a mai
angajat sa obtina cantitatile de lemn si de cositor pentru realizarea literelor, dar
nu si-a onorat promisiunile. Ca si Gutenberg, la vremea sa, Waldvogel avea
nevoie de bani, motiv pentru care si-a amanetat la Davin mobila, hainele si chiar
cateva dintre ustensilele sale tipografice. Davin, profitind de statutul sau de
creditor, a fost necinstit cu praghezul, desi acela si-a onorat obligatiile. Dupa
acest episod, Davin dispare din registrele orasului Avignon'® si apare, in
documente, un alt personaj, Girard Ferrose, lacatus din dieceza de Trier, care,
dupa ce se stabileste in Avignon, intrd in parteneriat cu Waldvogel, ei locuind
chiar 1n aceeasi casa.

Cei doi rdman fara bani, iar singura solutie a fost amanetarea unui ceas
apartinand lui Ferrose, numai ca si suma primitd s-a epuizat repede. Aflam
acum, din documente, ca Waldvogel a primit de la un George de Jardine, mai
intai zece, apoi doudazeci si sapte de florini in schimbul promisiunii ca il va initia
— in secret, fireste — in tainele tipografice. Cat a ramas de Jardine invatacel,
actele nu ne spun. Ce dezvaluie, in schimb, este faptul cd Farrose s-a intors la
prietenia cu Waldvogel, din aprilie 1446, ¢i locuind din nou sub acelasi acoperis.
In 1444, Prokop Waldvogel avusese doi invaticei in taina tiparirii, amandoi
studenti in Avignon, anume Manaud Vitalis si prietenul acestuia, Arnaud de
Coselhac, iar, inainte ca primul dintre cei doi sd paraseascd orasul, Prokop 1-a
pus sa jure pe Evanghelii ca este incredintat de faptul ca ars scribendi
artificialiter este o arta adevarata, una foarte adevaratd, utild celor care si-au
insusit-o si au iubit-0'°.

Ceea ce i reproseaza contemporanii abatelui Requin este faptul ca risca si,
pe cale de consecintd, ajunge la concluzii pripite; inaltul prelat pretinde ca

16 Aldrich 1890, p. 217.

17 Nemec 1964, p. 471-476.
18 Aldrich 1890, p. 217-218.
19 |bidem, p. 218.
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Gutenberg s-ar fi aflat la Strasboug in 1436, unde s-a straduit sa-si dezvolte
mestesugul secret, numai cd, la un moment dat, candva intre 1440 si 1442, un
colaborator al sau i-ar fi furat uneltele, astfel ca Gutenberg nu poate fi privit ca
fiind parintele cartii tiparite?®. Daca, intr-adevar, Prokop Waldvogel ar fi fost
primul tipograf din istorie, atunci — se intreaba cercetatorii — de ce nu mai auzim
nimic despre el dupa 14462 In aceeasi ordine de idei, urmitoarea interogatie: de
ce nu se stie nimic despre o tiparnita sau despre o tipografie in Avignon inainte
de 1497, cu alte cuvinte, dupa o intarziere de cincizeci si unu de ani??

Intr-adevar, primul incunabul din acel oras provensal a fost Luciani
Palinurus. Luciani Scipio romanus. Luciani heroica in amorem, tiparit de Pierre
Rohault la 15 octombrie 1497. Din colofon rezultd ca, in acel an, negustorul
Nicholas Tepe a semnat un contract, la 26 septembrie, cu Pierre Rohault si cu
alti doi parteneri pentru sponsorizarea tiparirii, iar cartea a aparut in mai putin de
trei saptimani??.

In universul primelor tiparituri europene se intdlnesc texte cu diferite
caractere de litera, clasificate in literatura de specialitate drept litere donat si
litere calendar. Denumirile acestora vin de la tipariturile care le-au folosit initial.
Donat este denumirea unei scurte gramatici latine scrisa la Roma, prin secolul al
IV-lea, de catre Aelius Donatus — pe care I-am amintit deja —, gramatica ce s-a
pastrat de atunci si pana la Gutenberg in repetate copii manuscrise. Pana acum se
cunosc mai multe editii cu caractere gutenberghiene ale gramaticii respective,
care consta din 28 de sferturi de coala cu exercitii. Succesul raspandirii unei
astfel de carti se explica prin fenomenul cererii (si al ofertei), caci era necesara
multor generatii de elevi, care nu numai ca invatau dupa ele, dar le si uzau,
motiv pentru care erau solicitate noi editii.

Cum este de presupus, caracterul de litera calendar a fost initial folosit la
tiparirea calendarelor, foarte cautate in epoca, inclusiv datoritda faptului ca
acestea includeau o serie de sfaturi medicale ori de igiend. Dintre calendarele
tiparite de Johann Gutenberg s-a pastrat asa-numitul Calendar turcesc, intr-un
exemplar complet, existent azi in colectiile Bibliotecii de Stat din Miinchen.
Cirticica intreaga cuprinde sase foi, care formuleaza, pe structura calendarului, o
chemare a Crestinatatii impotriva pericolului turcesc (= otoman). In fiecare luni
erau chemate la lupta antiotomana alte categorii ale societatii timpului, fie
imparatul german, fie papa de la Roma, apoi alti suverani, principi ori alte
popoare.

20 |bidem, p. 218-219.
2 Ibidem, p. 219.
22 Eisermann 2017, p. 78.
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Tiirkenkalender sau ,,calendarul turcesc” — intr-o formulare completa, Der
Tiirkenkalender fiir das Jahr 1455 — a fost tipdrit de Gutenberg in decembrie
1454 pentru anul 1455. De retinut un amanunt deloc de neglijat, calendarul a
aparut la un an dupa caderea Constantinopolului, in 29 mai 1453. Dramaticul
eveniment a avut ecou in Europa, spre exemplu, trubadurul german sau
minnesingerul Michael Beheim (1416-1474/78) — initial tesator, apoi soldat,
devenit ulterior cantaret si compozitor, aflat, la un moment dat, in anturajul
regelui Ungariei Ladislau Postumul (1453-1457) si in cel al imparatului Frederic
al Ill-lea von Habsburg (1452-1493) — a scris un poem la céaderea
Constantinopolului, poem intitulat Von den Tiirken und dem adel sagt dis (cu
sensul: ,,Despre turci si nobilime”). In versurile sale, care au contribuit serios la
creionarea unui Tiirkenbild negativ pe multe generatii, el reuseste sa impleteasca
sentimentul de durere in fata crudei realitati, cu indemnuri atat la cruciada, cat si
la pedepsirea nobilimii europene pentru incapacitatea acesteia de a se uni in fata
acelui flagel, cum a denumit el prezenta otomand in Europa®. De altfel,
contributia sa se deschide chiar cu anuntul marii nenorociri si cu incadrarea
cronologicd a acesteia: Aici va dezvalui voud/ cea mai mare nenorocire/ Un M
[anul M=1000], patru C-uri [CCCC=400], un L [L=50], trei I [I11=3]/ sunt
patrusprezece secole si jumatate,/ iar in al treilea an de la acesStea/ dupa
nasterea lui lisus Hristos/ a pierit Coroana grecilor.] Acest masacru/ a fost
cauzat de imparatul turcilor, asa dupa cum mi s-a spus mie./ Tiranul pdagan i
rau, turcul cel cumplit,/ ucigasul de crestini,/ a pustiit Constantinopolul®*.

Un alt minnesinger, Balthasar Mandelreiss, a scris, la randul sau, un apel,
in limba germana, adresat principilor, probabil in numele imparatului Frederic al
Ill-lea, un apel in versuri, intitulat Tirkenschrei, aparut in 1454, in care
destinatarii erau indemnati sa se ridice la lupta impotriva turcilor (desigur, a
otomanilor). Tiirkenschrei a ajuns pana la noi in doua versiuni, una de treizeci si
una, iar cealaltd din doudzeci si sapte de strofe?. In afara unor productii poetice,
precum cele de mai sus, care nu au fost singurele de acest fel in epoca, intilnim
marturii ale martorilor oculari, precum cea a arhiepiscopului Leonard de
Mytilene din Chios (1395/6-1459), care, in epistola trimisa papei Nicolae al V-
lea, 1i oferd amanunte despre participarea sa la apararea capitalei bizantine.
Daci, intr-adevir, scrisoarea — cunoscuta de istorici ca Historia captae a Turca
Constantinopolis?®® — a fost terminata la 16 august 1453, atunci poate fi consi-
deratd ca fiind una dintre primele marturii despre evenimentele respective?.

23 McDonald 2017, p. 371-384.

24 Traducerea din englezi imi apartine, dupa ibidem, p. 374.

25 Geldner 1983, p. 166-171.

% Historia captae a Turca Constantinopolis, 1544 (vezi http://digital.lib.auth.gr/record/137698,
consultat la 25.06.2023).

27 Philippides 1981, p. 288.
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Un al martor, de data aceasta ortodox, a fost Isidor al Kievului (cca. 1385-
+1467), adept si el, ca si catolicul Leonard de Mytilene, al unirii bisericesti
decisa la Conciliul de la Ferrara-Florenta (1438-1439). Fost egumen a Manastirii
,»of. Dimitrie” din Constantinopol, va face parte, in calitate de mitropolit de
Kiev, din delegatia basileului loan al VIlI-lea Paleologul — alaturi de patriarhul
constantinopolitan, nalti ierarhi si arhimandriti —, delegatie care s-a imbarcat la
Constantinopol pentru Venetia spre a ajunge la Conciliul de la Ferrara. Impreuni
cu Besarion/Visarion de Niceea, Isidor a fost coautorul actului unirii religioase
dintre ortodocsi si catolici, act (de fapt, decret sau bula papala) prezentat oficial
la 5 iulie 1439. La putin timp, a fost ridicat la demnitatea de cardinal, desigur, de
catre suveranul pontif.

Intors in lumea ortodoxa, cu scopul de a implementa unirea religioasa in
lumea in care era pastor duhovnicesc, Isidor a intdmpinat opozitia inversunata a
marelui cneaz al Moscovei, Vasile al Il-lea cel Orb (1425-1462), care, prin
intermediul unui sobor de episcopi, I-a declarat apostat, I-a deposedat de tronul
arhieresc si l-a surghiunit intr-o manastire. La acest punct se cuvine subliniat
faptul ca istoricii roméani nu agreeaza punctul de vedere al colegilor ucrainieni,
care sustin ca actiunea mitropolitului Isidor ar fi privit doar spatiul ucrainean
(rutean). Istoricii de la noi, bazandu-se pe documente mai putin valorificate pana
nu demult, afirma ca mesajul isidorian 1i avea ca receptori pe toti credinciosii
patriarhului ecumenic de la Constantinopol care foloseau slavona in liturghie,
deoarece, intr-o enciclica a sa, Isidor 1i mentiona deopotriva pe ruteni, valahi si
sarbi?®,

Scépat din surghiunul manastiresc, Isidor ajunge la Roma, de unde papa
Nicolae al V-lea il retrimite la Constantinopol, in 1452, spre a incerca o
renegociere a unirii religioase, in situatia in care pericolul otoman era mai mult
decat evident. Insa era tot atat de evidentd si miopia bizantinilor, inclusiv a unora
din Casa imperiald, cum s-a putut vedea in anii 1450-1451, cand despotii
Thomas si Demetrios, In conflictul lor, au facut apel la sprijin otoman, punand
astfel in pericol suveranitatea bizantind in Moreea. Doar interventia fratelui lor,
imparatul Constantin al XI-lea Dragases, a readus linistea in peninsula®®.

In capitala imperiala, unde se afla deja Isidor de Kiev, basileul Constantin
al Xl-lea Dragases, constient de realitatea politicd a timpului si de viitorul
sumbru al Bizantului, participa, in catedrala Sf. Sofia — in ziua de 12 decembrie
1452 —, la declararea solemnd a unirii religioase dintre Constantinopol si
Roma*. O realitate politicd in care erau incluse avansul musulman in Europa
mijlocului secolului al XIV-lea, pierderea Asiei Mici aproape in totalitate de

28 Damian 2008, p. 54.
29 Brezeanu 1981, p. 203.
30 Ibidem.
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catre bizantini si, pe cale de consecintd, reducerea Imperiului la Constantinopol
si despotatul de Moreea din Peloponez®. Actul solemn al Unirii religioase a
celor douda Biserici a avut loc pe fondul unei puternice opozitii a partidei
antiunioniste, opozitie care a reusit sd-si apropie masiv si miop masele
constantinopolitane.

In fatidica zi de 29 mai 1453, Isidor al Kievului se afla in capitala
Imperiului Bizantin, dar a sc@pat printr-un artificiu, in sensul cd a mbracat
corpul unui decedat in vesminte de cardinal, iar, pe cand otomanii erau ocupati
cu decapitarea cadavrului, el a reusit sa scape pe o ambarcatiune spre Asia Mica,
intr-un grup de oameni marunti social, iar de acolo in Creta venetiand. Ajuns la
Roma, pontiful roman i-a oferit lui Isidor succesiv doua demnitati, pe aceea de
patriarh latin al Constantinopolului, respectiv de arhiepiscop in Cipru. Insa
Isidor nu a ajuns sa-si indeplineasca atributiile in niciuna dintre cele doua
jurisdictii eclesiastice, deoarece se va stinge in Cetatea celor Sapte Coline la 27
aprilie 1463%,

In concordanti cu opiniile specialistilor, prima publicatie tipariti care a
raspandit mesajul privind apérarea valorilor crestine, in general, a celor
europene, in particular, a fost acel Tiirkenkalender, scos de Gutenberg, calendar
care avea o ,,Atentionare citre crestindtate Impotriva turcilor” sau, In germana
secolului al XV-ea, Eyn manung der cristenheit widder die durken. Din acel
calendar s-a pastrat pand azi un singur exemplar, care i-a apartinut initial
umanistului augsburghez Konrad Peutinger (1465-1547) — considerat ca fiind
posesorul celei mai mari biblioteci particulare din vremea sa la nord de Alpi (die
grosste private Bibliothek seiner Zeit nérdlich der Alpen)®. Ulterior, in 1806, a
fost descoperit de bibliotecarul german Bernhard Joseph Docen (1782-1828) in
patrimoniul de carte al Colegiului iezuit din Augsburg, iar, la cativa ani dupa
secularizarea manastirilor din Bavaria, calendarul a ajuns la Bayrische
Staatsbibliothek din Miinchen, unde se pastreaza pana azi*.

In acest punct, ar fi util de precizat ci prin procesul de ,disolutie”
(bineinteles, secularizare) al manastirilor bavareze (Bettina Wagner), de la
inceputul secolului al XIX-lea, un important procent din colectiile de incunabule
ale acestora se regaseste la Bayrische Staatsbibliothek (BSB) din Miinchen.
Daca, spre exemplu, incunabulele aflate la British Library au fost achiztionate 1n

31 Ahrweiler 2002, p. 113.

% Giese, Déring 2015, p. 79-114.

33 Pieper 2018, p. 495.

34 Hofert 2010, p. 61-70; lorga 1941, p. 223.
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majoritate de reprezentanti ai Casei Regale®, colectionari particulari, anticari ori
bibliofili, care le-au donat sau vandut ulterior institutiei britanice, in schimb, cele
din biblioteca bavareza pistreazd insemnele de proprietate ale posesorilor
initiali, umanisti ori calugari bavarezi. Diferenta apare si din faptul ca britanicii
s-au orientat dupa criterii bibliofile atunci cand au devenit interesati de
incunabule, dar, in schimb, bavarezii le-au achizitionat pentru continut; unul
dintre argumente in favoarea acestei opinii este dat de faptul cd majoritatea
exemplarelor din Anglia au bogate ornamente interioare, care incantd privirea
sub raport estetic, in timp ce, in colectiile bavareze, astfel de exemplare sunt
exceptii®e.

Desigur, Bavaria nu a fost un caz izolat, deoarece, spre exemplu, in
Frankfurt am Main — cu alte cuvinte, nu departe de Mainz, unde a fost activ
Gutenberg —, in Biblioteca Universitatii (Universitdts-Bibliothek — UB) de acolo,
din totalul de aproximativ 2.700 de incunabule, aproximativ o treime dintre ele,
mai precis 1097 de exemplare, provin de la biblioteca manastirii dominicane.
Aceasta a fost 0 manastire fondata in secolul al XllI-lea si care a avut epoca sa
de inflorire in secolul al XV-lea, cel al primelor tiparituri de carte®’. Conventul
va avea un program intens de achizitie de carte pe durata unei jumatati de secol,
mai precis din 1470 si pana la Reforma religioasi din secolul al XVI-lea. In
schimb, documentele mai tarzii, din secolul al XVII-lea, nu mai atestd achizitii,
ci vanzari de carte, cum au fost cele din 1628, 1650, respectiv din 1685, cand o
serie de volume au intrat in posesia legatorilor de carte, pe sume modice sau
chiar mici, achizitorii fiind interesati sa achizitioneze pergament de calitate
exclusiv pentru legiturile lor de carte®®.

Cum era si de asteptat, Tiirkenkalender, format din sase file, este
structurat in asa manierd, incat sa se raporteze la cele doudsprezece luni ale
anului. Specialistii in domeniu l-au incadrat in categoria poemelor astrologico-
politice, deoarece, dupa cate o rugaciune introductiva la inceputul fiecérei luni,
in care principii ecleziastici si laici erau indemnati sd se opuna pericolului
otoman (sau turcilor, cum apare in text), erau inserate si profetii ale timpului. Pe
scurt, tiparitura in discutie imbina date calendaristice cu perceptii populare
despre turci, ca inainte-mergatori ai Anticristului care va veni la sfarsitul
vremurilor®. Calendarul, prin ansamblul continutului sdu, punea cititorul anului
1455 1n fata realitatilor politice ale timpului, care includeau disparitia recentd a

3 In lumea heraldicii se foloseste sintagma Casa regald (Sau Casa Regald) pentru tirile care sunt
monarhii, iar pentru republicile foste monarhii, formula este Familia regala (alternativ Familia
Regala).

36 Wagner 2015, p. 334.

37 Nickson 2018, p. 353.

38 |bidem, p. 354; Papahagi 2013, p. 25 sqq., respectiv p. 210 sqq.

39 Green 2012, p. 29-30, cf. Wehmer 1948, p. 37.
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unei formatiuni statale de prestigiu, Imperiul Bizantin, chiar daca, teritorial,
acesta a ocupat o suprafatd disproportional redusd in raport cu faima sa®.
Réndurile finale ale lunii decembrie dadeau stire despre recentele victorii
impotriva dusmanilor Crucii, victorii anuntate de papa Nicolae al V-lea, prin
intermediul epistolei sale, de la 25 octombrie 1454, adresate Dietei din
Frankfurt. Textul se incheia cu urarea de An Nou, se pare cea mai veche de acest
fel care a vazut lumina tiparului — Eyn gut selig nuwe Jar/ ,,Un An Nou bun si
fericit™.
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